La présent arvété comprend 4 pages
nundrotéas de 1 2 4,
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA DROME

DIRECTION DE L°'ACTION ECONOMIQUE
D28 ATFAIRES FINANCIERES
ET DU COWIROLE

Installations classédes ARRETE $°2 uy
/6D

Le Préfet
Commissaire de la République
du département de la Drdme,

VU la loi du 19 juillet 1976 relative aux installations classées
pour la protection de l'envircamemsnt et son décret d'application n® 76.1133
du 21 septembre 1977 ;

VU la nomenclature des installations clasedes pour la protection
de 1'snvironnement ;

VU les instrueticns ministérislles ;

VU la demande préseantde le 3 juillet 1984 par la 8.A. Rhima Agriégats,
Z.I. le Mayrol X Montélimar en vue d'obtanir 1'autorisation de rdgulariser
1'existence d'une installation de criblags concassage de matériaux (280.000 thn)
au lieu~dit “Ile de Montmeillan™ A Montélimay ;

VU le dossier de 1l'enquite publique 2 laquslle la demands a été
soumise du 27 septesmbre au 26 octobre 1984 finclus par arrété préfectorsl

a* du
VU 1'avis du Commiqsaire enquiteur du 12 oovesbre 1984 ;
VU 1'avis des services consultés ;

VU 1'avis émis par le Conseil départemental d'hygidne dans sa sdance
du 19 mars 1984 sur le rapport de 1'Ingénieur du génie rural des eaux et des
for@ts, Inspecteur des installations classéas ;

SUR la proposition du Becrétaire géndral de ls Préfecture,

ARTICLE ler « Ls S.A, Rhine Agrdgats, Z.I. le Meyrol A Meoantélimar, est auto~
risée A régulariser 1'axistence d'une installation de eriblage, concassage

de matérisux (280.000 t/an) au lisu~dit Montmeillaa 2 Montélimay,



Cetts autorisation est subordonnde au respect par 1'exploitsnt des
prescriptions amexées au présent arrétd, ainei que des prescriptions nouvelle
susceptidlas d'dtre édiotées par l'admisistratiom, en tant que de besois,
conformdment A l'article 18 du déerst lu 21 septembrs 1977.

ARTICLE 2 = Ls présents sutorisatiom est délivrée A titre persommsl | toute
cession d'exploitation dosne lieu A une nouvelle sutorisatioa.

Ls déplacement de 1l'installation par l'sxploitant, titulsire de
la présente sutorisatiom, donne égalemsnt lieu A une mouvells sutorisation,

ARTICLE 3 « Touts modification de 1'installatios de nsture A changer substan-
tiellement les donndes de 1'exploitation doit Strs, au préslable, portée A
la conmaissance du Préfet, Commissaire de la République.

ARTICIE & - En cas de cessstion d'sctivitd, 1'exploitant doit en faire la
déclaration au Préfet, Commissaire de la République, dans ls mois qui suit.

11 est tenu, en outre, de remsttre le site dans ua état tel qu'il
ne s'y mnifeste aucun des dangers ou des troubles meatiomnds 2 1l'article ler
de la loi du 19 juillet 1976,

ARTICLIE § ~ L'exploitant est temu de permsttre 1'accds de som dtablissement
aux inspecteurs des installations classées, pour toute viasite qu'ils solli-

citeront.

ARTICIE 6 - 3auf cas de force msjeure diment justifiée, la présente autori-
sation cessera de produire ses affets of 1'installation n'ast pas exploitée

durant deux aanées consécutives.

ARTICLE 7 - Le Secrétaire général de la Préfecture, le maire de Moatélimar,
T'Ingénieur des mines, Inspecteur des inetallations clussées, sout chargés,
chacun en ce qui le concerns, de 1'exdeution du prdsent arrits.

24 MA| 1985
Bou a7 hanom Pait A Valence, le
Pouc le Préfet Ls Préfet, Commissaire de
Anaché, Cnat da Bureow déléged. la Républiqus,

Par détsetion
LE SECRETAIRE GEngra

Miche! 700 sii 8T LAV ALY
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ANNEXE A L'ARRETE PREFECTORAL N°2JU py 24 MAj 1985 - 3.
PRESCRIPTIONS

S.A. RHONE AGREGATS a MONTELIMAR

1°®) - L'établissement sera situé et installé conformément
aux plans jJoints en annexe A& la demande d'autorisation.

Tout projet de modification de ces plans devra, avant sa
réalisation, faire l'objet d'une demande d'auntorisation au Préfet
(service des installations classédes).

2°) - Tout traitement de produits renfermant des poussidres
irritantes ou inflammables est interdit.

3°) - Les appareils utilisés pour les divers traitements se-
ront clos ; toutee opérations et toutes manipulations seront effec-
tuées de fagon gque le voisinage ne soit pas incommodé par la disper-
sion des poussidres,

4°) - a) = L'installation sera consitrmite, équipée et exploitée
de fagon que ason fonctionnement ne puisse 8tre 2 l'origine de bruits
ou vibrations susceptibles de compromettre la santé ou la séocurité du
voisinage ou constituer une g8ne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de l'instruction ministérielle du 21 juin
1976 relative au bruit des installations classées pour la protection
de l'environnement, lul sont applicables.

b) - Les véhicules et les engins de chantier, utiliséds
3 1'intérieur de 1'établissement, devront 8tre conformes & la régle-
mentation en vigueur (les engins de chantier 2 un type homologué aun
titre du décret du 18 avril 1969).

¢) - L'usage de tous appareils de communidations par
voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, hauts-parleurs, etc...) g8-
nant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplol est exception-
nel et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'aceidents.

d) - Le contr8le des niveaux acoustiques dans 1l'environne-
ment se fera en se référant aun tableau ci-aprds gui fixe les pointe de
contrdle et les valeurs correspondantes des niveaux acoustiques limites

admigsibles.

1
f Enmplacement : type de | Niveau limite en DB (4) |
! ! sons ! jour : période 1ntermé-; nuit!
! ! ! , diaire , !
4 . — : ! :
! Dans un rayon de ! _ ! . !
! 200 m autour de ! G4 =& 15 ! 60 : 55 : 50 !
! 1'installation ! ! !
1 ! 1 { i 1

e) - L'inspection des installations classées pourra
demander que des contr8les de la situation acoustique soient effectuds
Par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera sounis
& son approbation. Les frais en seront supportés par l'exploitant.
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- 4 derniére -

5°) = Il est interdit d'émetire dans 1'atmosphdre des fumdes
épaisses, des buées, des suies, des pouseidres ou des gaz odorants,
toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le voisinage, de
nuire & la ganté ou & la sécurité publiques, i la production agri-
cole, & la bonne conamervation dea monuments et 2 1a beauté des sites.

6") = L'installation élecirique mera faite selon les normes
en vigneur,

Elle sera entretenue en bon état et sera périodiquement
contr8lée par un technicien compétent.

Les rapports de contr8le seront tenuas 3 la disposition de
1'inspecteur des installations classédes.

7°) = Les eaux de lavage des matériaux roulés 0/5 seront
traités (cyolone, etc...) avant d'8tre évacudes vers le bagsin de

décantation.
Dans le bassin de décantation, l'ean sera évacuée par infil-

tration. Ce bassin sera convenablement entretenu et nettoyé.

8°) - Afin d'éviter l'envol des poussidres, les pistes de
circulation, les stocks, les divers points de chute des matériaux se-

ront humidifiés en tant que de besoin.

9°) - Les vidanges et l'entretien des engins seront effectuss
gur des aires étanches.

10°) - Les salariés travaillant 3 proximité des concasseurs
devront 8tre munis de casque anti-bruit.

11°) - Toutes les voies d'acceés, & partir de la BB 102, condui-
sant & l'inatallation devront faire 1'objet d'une remise en état et
d'un eniretien suivant des conditions & arr8ter d'un commun accord
entre 1'exploitant et la Ville de Montélimar,

12°) = des extincteurs adaptés au risque seront mis en place,

13°) - La pompe d'un débit de 200 m3/H & une pression de 8 bar
servant au lavage des matériaux devra pouvoir 8tre utilisée comme

pompe & incendie.

Vu pour &tre annexé 3 1'arrété
préfectoral n° iy DU

24 MA| 1985

Le Préfet, Commissaire de
la République,

Par d&gation

LE SECREVAINE GENERAL

Michel DELIGMAT-LAVAUD



